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CS - CESTINA

SCHEMA ZARIZENi

Hlavni télo

Prepina¢ ON/OFF
Prepinac vykonu a rychlosti
Vzduchovy vstup

Nastavce nataceni vlast
Vyrovnavaci hieben
Koncentrator
Horkovzdus$ny karta¢
Ochranna rukavice
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JAK POUZIVAT VAS KULMOFEN NA VLASY

Zarovnejte nastavec s kulmofénem. Ujistéte se, Ze drazka néastavce a hacek téla jsou
spravné zarovnany.
VloZte nastavec do otvoru kulmofénu, poté otocte a upevnéte.

OVLADANI TEPLOTY A RYCHLOSTI

1: Nizka rychlost, nizka teplota pro jemné suseni.

2: Stfedni rychlost, stfedni teplota pro bézné suseni a styling.

3: Vysoka rychlost, vysoka teplota pro rychlé suseni.

Vysoké nastaveni pouzijte pro sudeni vlasd, nizsi nastaveni pro styling.
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Pokud se vysou$et vlast piehieje, pfestane fungovat. Vypnéte jej a nechte
vychladnout.

CISTENi VZDUCHOVEHO VSTUPU
Pred ¢isténim pfistroj odpojte z elektrické zasuvky a pockejte, az vychladne.

Vzduchovy vstup Cistéte hadfikem nebo vlhkou houbou.

Pred opétovnym umisténim se ujistéte, Ze je filtr a kryt zcela suchy.

NEBEZPECI - PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:

1. Po pouZziti spotfebi¢ vzdy ihned odpojte ze zasuvky.

2. NepouZivejte pfi koupani.

3. Neumistujte ani neskladujte tento spotiebi¢ na mistech, kde by mohl spadnout
nebo byt vtaZzen do vany nebo umyvadla.

4. Neumistujte ani nepoustéjte pfistroj do vody nebo jiné tekutiny.

5. Nesahejte na spotiebic, ktery spadl do vody. OkamZité odpojte spotiebic ze
zasuvky.

VAROVAN:i:

Tento spotiebi¢ neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost neposkytla dohled
nebo je nepoucila o pouZivani spotiebice.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebi¢em nehraly.
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. NepouZivejte tento spotfebi¢ v blizkosti van, sprchovych kout(i nebo jinych
zafizeni obsahujicich vodu.

. Aby se predeslo riziku, musi byt v pfipadé poskozeni napéjeciho kabelu
opraven nebo vyménén vyrobcem, oddélenim udrzby nebo odbornym
personalem podobného oddéleni.

. Po pouZiti spotfebi¢ vzdy odpojte ze zasuvky.

. Pokud se spotfebit piehieje, automaticky se vypne. Odpojte spotiebic ze
zasuvky a nechte jej nékolik minut vychladnout. NeZ spotfebi¢ znovu zapnete,
zkontrolujte mfizky, zda nejsou ucpané chlupy, vlasy apod.

. Pokud je hlavni kabel poskozen, musite jej nechat vyménit kvalifikovanou
osobou, abyste predesli nebezpedi.

. Pro dodate¢nou ochranu doporucujeme instalovat do elektrického obvodu,
ktery nap4ji koupelnu, proudovy chrani¢ (RCD). Tento RCD musi mit jmenovity
zbytkovy provozni proud nejvy$e 30 mA. O radu poZadejte svého instalatéra.

. Do vzduchovych mfizek nevkladejte kovové predméty, aby nedoslo k trazu
elektrickym proudem.

. Nikdy neucpavejte vétraci mfizky.

. Pred pfipojenim spotiebice se ujistéte, Ze napéti uvedené na spotrebici
odpovida mistnimu napéti.

. Nepouzivejte spotfebié k jinym Géeldim, neZ je popsano v tomto navodu.

. NepouZivejte pfistroj na umélé vlasy.

. Pokud je spotrebic pfipojen k napéjeni, nikdy jej nenechéavejte bez dozoru.
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Nikdy nepouzivejte pfisluSenstvi nebo dily od jinych vyrobct nebo takové,
které spolec¢nost Niceboy vyslovné nedoporucuje. Pokud takové pfislusenstvi
nebo dily pouZijete, zaruka pozbyva platnosti.

Nenamotévejte hlavni kabel kolem spotiebice.

Pred uloZzenim spottebite pockejte, az vychladne.

Po pouZziti netahejte za napéjeci kabel. Spotfebi¢ vzdy odpojte ze zasuvky
pfidrZzenim zastréky.

Spotiebi¢ nepouZivejte s mokryma rukama.

Spotiebic¢ vidy odevzdejte ke kontrole nebo opravé do servisniho stiediska
autorizovaného spoleénosti Niceboy. Oprava provedena nekvalifikovanymi
osobami by mohla vést k mimoradné nebezpecéné situaci pro uZivatele.
Pfivodni kabel nelze vyménit. Pokud je $fidira poskozend, mél by byt spotiebié
vyfazen.

BEZPECNOSTNi UPOZORNEN(

NepouZivejte zafizeni ve vlhkém nebo prasném prostredi.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny napajeci kabel.

NepouZivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v dusledku padu, poskozeni,
venkovniho pouZiti nebo vniknuti vody.

Uchovévejte mimo dosah malych déti (zejména malé ¢asti mohou
pfedstavovat riziko uduseni).
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. Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouZiti. Pfipadnou ztratu nebo
poskozeni zplsobené nespravnym pouZivanim nese uZivatel.

. Kovové konektory necistéte vodou.

. Zarizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodborné rozebrani
muzZe zpUsobit zranéni.

. Nejnovéjsi manual naleznete na strankach vyrobce v sekci Zakaznicka
podpora.

SPECIFIKACE

PFikon: 1200W
Napéti: 220-240 V /50-60 Hz
Spotiebi¢ tfidy ochrany: Il.

Pfikon ve vypnutém stavu: 0,00 W

Spolec¢nost Niceboy s.r.o. timto prohlasuje, Ze NICEBOY AIRBLOW PRO je v souladu
se smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU prohlageni o
shodé je k dispozici na nasledujicich webovych strankach:
https://niceboy.eu/cs/declaration/airblow-pro.
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INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENi (DOMACI POUZITI)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v ptivodni dokumentaci vyrobku
E znamena, Ze pouZité elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmi

likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Chcete-li tyto vyrobky

spravné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto, kde budou pfijaty
zdarma. Timto zpGsobem likvidace vyrobku pomahéte chranit vzacné pfirodni zdroje
a pomahéte predchazet pfipadnym negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, které by mohly byt disledkem nespravné likvidace odpadu. Podrobné&;jsi
informace vam poskytne mistni Gfad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle
vnitrostatnich predpis mohou byt také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto
druhu odpadu zbavi nespravné. Informace pro uZivatele tykajici se likvidace
elektrickych a elektronickych zafizeni.

(Obchodni a firemni pouZiti)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodni a firemni
pouZiti se obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vém informace o
vSech zplisobech likvidace a podle data uvedeného na elektrickém nebo
elektronickém zafizeni na trhu védm sdéli, kdo je odpovédny za financovani likvidace
tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace tykajici se postup(
likvidace v jinych zemich mimo EU. VySe uvedeny symbol plati pouze pro zemé
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte pfisludné informace od mistnich Gfadl nebo prodejce zafizeni.
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SCHEMA ZARIADENIA

Hlavné telo

Prepina¢ ON/OFF

Prepinac vykonu a rychlosti
Vstup vzduchu

Nadstavce na natocenie vlasov
Vyrovnavaci hreber
Koncentrator

Teplovzdu$na kefka

Ochranné rukavica

©ENO AN =

AKO POUZiVAT VAS KULMOFEN NA VLASY

Zarovnajte nastavec s kulmofénom. Uistite sa, Ze draZka nadstavca a hacik tela su
spravne zarovnané.
VloZte nadstavec do otvoru kulmofénu, potom otocte a upevnite.

OVLADANIE TEPLOTY A RYCHLOSTI

1: Nizka rychlost, nizka teplota pre jemné su$enie.

2: Stredna rychlost, stredné teplota pre bezné su$enie a styling.

3: Vysoka rychlost, vysoka teplota pre rychle susenie.

Vysoké nastavenie pouzite na susenie vlasov, nizSie nastavenie pre styling.

Pokial sa susi¢ vlasov prehreje, prestane fungovat. Vypnite ho a nechajte vychladnut.
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CISTENIE VZDUCHOVEHO VSTUPU

Pred ¢istenim pristroj odpojte z elektrickej zasuvky a pockajte, az vychladne.

Vzduchovy vstup &istite handri¢kou alebo vihkou §pongiou.

Pred opatovnym umiestnenim sa uistite, Ze je filter a kryt Giplne suchy.

NEBEZPECENSTVO - NA ZNIiZENIE RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM:

1. Po poufZiti spotrebi¢ vzdy ihned odpojte zo zasuvky.

2. NepouZivajte pri kiipani.

3. Neumiestriujte ani neskladujte tento spotrebi¢ na miestach, kde by mohol spadntt
alebo byt vtiahnuty do vane alebo umyvadla.

4. Neumiestriujte ani nepustajte pristroj do vody alebo inej tekutiny.

5. Nesiahajte na spotrebic, ktory spadol do vody. OkamZite odpojte spotrebic¢ zo
zasuvky.

VAROVANIE:

Tento spotrebic nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a
znalosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost neposkytla dohlad
alebo ich nepoucila o pouZivani spotrebica.

Deti by mali byt pod dohtadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.
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. NepoufZivajte tento spotrebic v blizkosti vani, sprchovacich kutov alebo inych
zariadeni obsahujucich vodu.
. Aby sa predislo riziku, musi byt v pripade poskodenia napéjacieho kabla

opraveny alebo vymeneny vyrobcom, oddelenim tdrzby alebo odbornym
personalom podobného oddelenia.

. Po pouZziti spotrebic¢ vzdy odpojte zo zésuvky.

. Pokial sa spotrebi¢ prehreje, automaticky sa vypne. Odpojte spotrebi¢ zo
zasuvky a nechajte ho niekolko mintt vychladnut. NezZ spotrebi¢ znovu
zapnete, skontrolujte mriezky, ¢i nie st upchaté chlpy, vlasy a pod.

. Ak je hlavny kabel poskodeny, musite ho nechat vymenit kvalifikovanou
osobou, aby ste predisli nebezpecéenstvu.
. Na dodato¢nu ochranu odporti¢ame instalovat do elektrického obvodu, ktory

napdja kapeliiu, pridovy chrani¢ (RCD). Tento RCD musi mat menovity
zvy$kovy prevédzkovy prud najviac 30 mA. O radu poZiadajte svojho inStalatéra.

. Do vzduchovych mrieZok nevkladajte kovové predmety, aby nedoslo k urazu
elektrickym pradom.

. Nikdy neupchavajte vetracie mriezky.

. Pred pripojenim spotrebica sa uistite, Ze napétie uvedené na spotrebici
zodpoveda miestnemu napatiu.

. NepouZivajte spotrebi¢ na iné ucely, nez je popisané vtomto navode.

. NepouZivajte pristroj na umelé vlasy.

. Pokial je spotrebi¢ pripojeny k napajaniu, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.

. Nikdy nepouZzivajte prisluSenstvo alebo diely od inych vyrobcov alebo také,

ktoré spolo¢nost Niceboy vyslovne neodporuca. Pokial také prisluSenstvo
alebo diely pouZijete, zaruka straca platnost.

11



SK - SLOVENCINA

. Nenamotévajte hlavny kébel okolo spotrebica.

. Pred uloZenim spotrebi¢a pockajte, az vychladne.

. Po pouZziti netahajte za napéjaci kdbel. Spotrebi¢ vZdy odpojte zo zasuvky
pridrZzanim zéstrcky.

. Spotrebi¢ nepouZivajte s mokrymi rukami.

. Spotrebic¢ vzdy odovzdajte na kontrolu alebo opravu do servisného strediska

autorizovaného spolo¢nostou Niceboy. Oprava vykonana nekvalifikovanymi
osobami by mohla viest k mimoriadne nebezpecnej situécii pre uZivatelov.

. Privodny kébel nie je moZné vymenit. Pokial je $nura poSkodend, mal by byt
spotrebi¢ vyradeny.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

NepouZivajte zariadenie vo vlhkom alebo prasnom prostredi.

NepouZivajte vyrobok, pokial je poSkodeny napéjaci kabel.

Nepouzivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia,
vonkaj$ieho pouZzitia alebo vniknutia vody.

Uchovavajte mimo dosahu malych deti (najma malé ¢asti m6zu predstavovat riziko
udusenia).

Vyrobok pouZivajte v stilade s ndvodom na pouZzitie. Pripadnu stratu alebo poskodenie
spbsobené nespravnym pouzivanim nesie uZivatel.

Kovové konektory nedistite vodou.

Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik. Neodborné rozobratie moze
sposobit zranenie.
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Najnovs$i manuél najdete na strankach vyrobcu v sekcii Zékaznicka podpora.
SPECIFIKACIE

Prikon: 1200W

Napatie: 220-240V /50-60 Hz

Spotrebi¢ triedy ochrany: Il

Prikon vo vypnutom stave : 0,00 W

Spoloc¢nost Niceboy s.r.o. tymto vyhlasuje, Zze NICEBOY AIRBLOW PRO je v stlade so
smernicami 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na nasledujticich webovych strankach:
https://niceboy.eu/sk/declaration/airblow-pro.

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV NA LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii
Ef vyrobku znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa
nesmu likvidovat spolo¢ne s komunalnym odpadom. Ak chcete tieto
— vyrobky spravne zlikvidovat, odneste ich na uréené zberné miesto, kde budu
prijaté zadarmo. Tymto spésobom likvidacie vyrobku poméhate chranit vzacne
prirodné zdroje a poméhate predchédzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravne;j likvidacie
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odpadu. Podrobnejsie informéacie vdam poskytne miestny urad alebo najblizSie zberné
miesto. Podla vnutrostatnych predpisov méZu byt tieZ udelené pokuty kazdému, kto sa
tohto druhu odpadu zbavi nespravne. Informacie pre uzivatelov tykajlce sa likvidacie
elektrickych a elektronickych zariadeni.

(Obchodné a firemné pouZzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné a firemné
pouZitie sa obréatte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytni vdm informacie o
vSetkych spdsoboch likvidacie a podla datumu uvedeného na elektrickom alebo
elektronickom zariadeni na trhu vdm oznamia, kto je zodpovedny za financovanie
likvidacie tohto elektrického alebo elektronického zariadenia. Informacie tykajlce sa
postupov likvidécie v inych krajinach mimo EU. Vy$sie uvedeny symbol plati iba pre
krajiny Eurépskej tnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf
si vyziadajte prislu§né informacie od miestnych tradov alebo predajcov zariadeni
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DEVICE DIAGRAM

Main Body

ON/OFF Switch

Power and Speed Switch
AirInlet

Hair Curling Attachments
Straightening Comb
Concentrator

Hot Air Brush

. Protective Glove

HOW TO USE YOUR HAIR BRUSH

©ONDOAN =

Align the attachment with the hair dryer. Make sure the groove on the attachment and
the hook on the body are aligned correctly.

Insert the attachment into the hole on the hair dryer, then twist and secure.

TEMPERATURE AND SPEED CONTROLS

1: Low speed, low temperature for gentle drying.

2: Medium speed, medium temperature for regular drying and styling.
3: High speed, high temperature for fast drying.

Use high setting for drying hair, lower setting for styling.
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If the hair dryer overheats, it will stop working. Turn it off and let it cool down.
CLEANING THE AIR INLET

Before cleaning, unplug the appliance from the electrical outlet and wait for it to cool
down.

Clean the air inlet with a cloth or damp sponge.
Make sure the filter and cover are completely dry before refitting.

DANGER - TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK:

1. Always unplug the appliance immediately after use.

2. Do not use while bathing.

3. Do not place or store this appliance where it can fall or be pulled into a bath or
sink.

4. Do not place orimmerse the appliance in water or other liquids.

5. Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug the appliance
immediately.

WARNING:

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.
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Do not use this appliance near bathtubs, showers or other installations
containing water.

In order to avoid a hazard, if the power cord is damaged, it must be repaired or
replaced by the manufacturer, its service agent or a similar qualified person.
Always unplug the appliance after use.

If the appliance overheats, it will switch off automatically. Unplug the
appliance from the mains and let it cool down for a few minutes. Before
switching the appliance on again, check the grilles for blockages caused by
hair, lint, etc.

If the mains cable is damaged, it must be replaced by a qualified person to
avoid a hazard.

For additional protection, we recommend that you install a residual current
device (RCD) in the electrical circuit supplying the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating current of not more than 30 mA. Ask your
installer for advice.

Do not insert metal objects into the air grilles to avoid electric shock.

Never block the ventilation grilles.

Before connecting the appliance, make sure that the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local voltage.

Do not use the appliance for purposes other than those described in this
manual.

Do not use the appliance on artificial hair.

Never leave the appliance unattended when it is connected to the power
supply.
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. Never use accessories or parts from other manufacturers or those not
expressly recommended by Niceboy. If you use such accessories or parts, the
warranty will be void.

. Do not wind the mains cable around the appliance.

. Wait for the appliance to cool down before storing it.

. Do not pull on the power cable after use. Always unplug the appliance from the
socket by holding the plug.

. Do not use the appliance with wet hands.

. Always have the appliance checked or repaired by a service centre authorised

by Niceboy. Repairs carried out by unqualified persons could result in an
extremely dangerous situation for the user.

. The power cable cannot be replaced. If the cord is damaged, the appliance
should be discarded.

SAFETY NOTICE

Do not use the device in a damp or dusty environment.

Do not use the product if the power cord is damaged.

Do not use the product if it does not work properly due to falling, damage, outdoor use
or water ingress.

Keep out of reach of small children (small parts in particular can pose a choking
hazard).

Use the product in accordance with the instructions for use. Any loss or damage
caused by improper use is the responsibility of the user.

Do not clean the metal connectors with water.
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The device may only be disassembled by a qualified technician. Incorrect
disassembly may cause injury.

The latest manual can be found on the manufacturer's website in the Customer
Support section.

SPECIFICATIONS

Power consumption: 1200W
Voltage: 220-240V /50-60 Hz
Protection class appliance: Il.

Power consumption in off state :0.00 W

Niceboy s.r.o. hereby declares that the NICEBOY AIRBLOW PRO is in compliance with
Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU. The full content of the EU
declaration of conformity is available at the following website:
https://niceboy.eu/en/declaration/airblow-pro.

INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT (HOUSE USE)

indicates that used electrical and electronic products should not be

disposed of with other household waste. To ensure correct disposal of these

products, please take them to a designated collection point where they will
be collected free of charge. By disposing of this product in this way, you will help to

E This symbol on the product or on the original product documentation
_—
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conserve natural resources and prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling. For more detailed information, please contact your local authorities
or the nearest collection point. Fines may also be imposed on anyone who disposes of
this type of waste incorrectly, according to national regulations. Information for users
on the disposal of electrical and electronic equipment.

(Commercial and business use)

For the correct disposal of electrical and electronic equipment for commercial and
business use, please contact the manufacturer or importer of the product. They will
provide you with information on all disposal methods and, based on the date
indicated on the electrical or electronic equipment on the market, will tell you who is
responsible for financing the disposal of this electrical or electronic equipment.
Information on disposal procedures in other countries outside the EU. The symbol
above applies only to European Union countries. For the correct disposal of electrical
and electronic equipment, please contact your local authorities or the dealer where
you purchased the equipment.
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GERATEDIAGRAMM

Hauptkorper

Ein-/Ausschalter

Leistungs- und Geschwindigkeitsschalter
Lufteinlass

Lockenaufsatze

Glattkamm

Konzentrator

Warmluftbirste

Schutzhandschuh

SO VERWENDEN SIE IHREN HAARTROCKNER

©ONDOAN =

Richten Sie den Aufsatz auf den Lockenstab aus. Stellen Sie sicher, dass die
Verlangerungsnut und der Kérperhaken richtig ausgerichtet sind.

Stecken Sie den Aufsatz in die Offnung des Lockenstabs, drehen Sie ihn und
befestigen Sie ihn.

TEMPERATUR- UND GESCHWINDIGKEITSREGELUNG
1: Niedrige Geschwindigkeit, niedrige Temperatur fiir schonendes Trocknen.

2: Mittlere Geschwindigkeit, mittlere Temperatur zum allgemeinen Trocknen und
Stylen.

3: Hohe Geschwindigkeit, hohe Temperatur fiir schnelles Trocknen.

Verwenden Sie hohe Einstellungen zum Trocknen der Haare und niedrigere
Einstellungen zum Stylen.
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Wenn der Haartrockner liberhitzt, funktioniert er nicht mehr. Schalten Sie es aus und
lassen Sie es abkihlen.

REINIGUNG DES LUFTEINLASSES

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose und warten Sie, bis das
Geréat abgekuhlt ist.

Reinigen Sie den Lufteinlass mit einem Tuch oder einem feuchten Schwamm.
Stellen Sie sicher, dass Filter und Abdeckung vollstandig trocken sind, bevor Sie sie
wieder anbringen.

GEFAHR - SO VERRINGERN SIE DAS RISIKO EINES STROMSCHLAGS:

1. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer sofort den Stecker aus der Steckdose.

2. Nicht beim Baden verwenden.

3. Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf und lagern Sie es nicht an einem Ort,
an dem es in eine Badewanne oder ein Waschbecken fallen oder hineingezogen
werden kénnte.

4. Das Gerat darf nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten gelegt oder eingetaucht
werden.

5. Beriihren Sie kein Gerét, das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Stecker
aus der Steckdose.

WARNUNG:

. Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer
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flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten
Anweisungen zur Verwendung des Geréts.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spielen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen oder
anderen Geraten, die Wasser enthalten.

Um Geféhrdungen zu vermeiden, muss das beschadigte Netzkabel vom
Hersteller, seiner Wartungsabteilung oder dhnlich qualifiziertem Personal
repariert oder ausgetauscht werden.

Ziehen Sie nach dem Gebrauch stets den Stecker aus der Steckdose.

Bei Uberhitzung schaltet sich das Gerat automatisch ab. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerét einige Minuten abkiihlen.
Uberpriifen Sie vor dem Wiedereinschalten des Gerates die Gitter auf
Verstopfungen durch Haare, Flusen usw.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es durch eine Fachkraft
ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Fur zusatzlichen Schutz empfehlen wir die Installation eines Fehlerstrom-
Schutzschalters (RCD) im Stromkreis, der das Badezimmer versorgt. Dieser
RCD darf einen Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA haben.
Lassen Sie sich von Ihrem Klempner beraten.

Stecken Sie keine Metallgegenstande in die Liftungsschlitze, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

Blockieren Sie niemals die Liftungsgitter.

Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Geréts sicher, dass die auf dem Gerat
angegebene Spannung mit der 6rtlichen Spannung tibereinstimmt.
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. Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere als die in dieser Anleitung
beschriebenen Zwecke.

. Verwenden Sie das Gerét nicht auf Kunsthaar.

. Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es an die
Stromversorgung angeschlossen ist.

. Verwenden Sie niemals Zubehor oder Teile anderer Hersteller oder solche, die

nicht ausdrticklich von Niceboy empfohlen werden. Bei Verwendung solcher
Zubehérteile oder Teile erlischt die Garantie.

. Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat.

. Warten Sie, bis das Gerat abgekuihlt ist, bevor Sie es verstauen.

. Ziehen Sie nach Gebrauch nicht am Netzkabel. Halten Sie das Gerat beim
Ziehen des Steckers immer am Stecker fest, um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen.

. Bedienen Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

. Bringen Sie das Gerat zur Inspektion oder Reparatur immer zu einem von

Niceboy autorisierten Servicecenter. Von nicht qualifiziertem Personal
durchgefiihrte Reparaturen kénnen zu einer duBerst gefahrlichen Situation fur
den Benutzer fuhren.

. Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschadigt
ist, sollte das Gerat entsorgt werden.

SICHERHEITSHINWEIS

Verwenden Sie das Gerét nicht in feuchter oder staubiger Umgebung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.
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Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Herunterfallen,
Beschéadigung, Verwendung im Freien oder Eindringen von Wasser nicht
ordnungsgemaB funktioniert.

AuBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren (insbesondere Kleinteile
kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen).

Verwenden Sie das Produkt geméaB der Gebrauchsanweisung. Flr etwaige Verluste
oder Schéaden, die durch unsachgemaBe Verwendung entstehen, haftet der Benutzer.

Reinigen Sie die Metallanschlisse nicht mit Wasser.

Die Demontage des Gerétes darf nur durch einen qualifizierten Techniker erfolgen.
Eine unsachgemaBe Demontage kann zu Verletzungen fiihren.

Die aktuellste Anleitung finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich
Kundensupport.

TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme: 1200W

Spannung: 220-240V /50-60Hz

Gerateschutzklasse: Il.

Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Zustand: 0,00 W

Niceboy s.r.o. erklart hiermit, dass NICEBOY AIRBLOW PRO den Richtlinien
2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstédndige Inhalt der EU-
Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website verflugbar:
https://niceboy.eu/de/declaration/airblow-pro.
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INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN GERATEN (HAUSHALT)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der urspriinglichen

Produktdokumentation weist darauf hin, dass gebrauchte elektrische oder

elektronische Produkte nicht mit dem anderen Hausmdll entsorgt werden
dirfen. Um diese Produkte ordnungsgemaéB zu entsorgen, bringen Sie sie zu einer
dafiir vorgesehenen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Indem Sie
dieses Produkt auf diese Weise entsorgen, helfen Sie, wertvolle nattirliche
Ressourcen zu bewahren und mégliche negative Folgen fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemaBe
Abfallentsorgung verursacht werden kdnnten. Fir genauere Informationen wenden Sie
sich bitte an lhre Gemeindeverwaltung oder die ndchstgelegene Sammelstelle.
AuBerdem drohen jedem, der derartige Abfélle unsachgemaB entsorgt, nach den
nationalen Vorschriften GeldbuBen. Informationen flir Verbraucher zur Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten.
(Kommerzielle und geschaftliche Nutzung)
Zur ordnungsgemaBen Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten fiir den
gewerblichen und geschéftlichen Gebrauch wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Importeur des Produktes. Sie informieren Sie Uiber sémtliche Entsorgungswege
und teilen lhnen anhand des auf dem im Handel befindlichen Elektro- oder
Elektronikgerat angegebenen Datums mit, wer fir die Finanzierung der Entsorgung
dieses Elektro- oder Elektronikgerats zusténdig ist. Informationen zur
Entsorgungsmodalitat in anderen Landern auBerhalb der EU. Das obige Symbol gilt
nur fiir Lander der Europaischen Union. Informationen zur ordnungsgemaBen
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Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte erhalten Sie bei lhren 6rtlichen
Behorden oder beim Héndler, bei dem Sie die Gerate gekauft haben.
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KESZULEK ABRAJA

Féegység

BE/KI kapcsold

Teljesitmény- és sebességkapcsold
Levegébemenet

Hajgondorité fejek

Kisimito fést

Koncentrator

Melegleveg6s kefe

. Védbkesztyli

HOGYAN HASZNALJA A HAJSZARITOT

©ONDOAN =

Igazitsa a tartozékot a hajsiitévashoz. Gy6z6djon meg arrél, hogy a hosszabbité
horony és a test kampdja megfeleléen van egy vonalban.
Helyezze a tartozékot a hajsiitévas lyukdba, majd csavarja meg és rogzitse.

HOMERSEKLET ES SEBESSEG SZABALYOZAS

1: Alacsony sebesség, alacsony h6mérséklet a gyengéd szaritashoz.

2: Kozepes sebesség, kozepes hdmérséklet az altaldanos szaritdshoz és formazashoz.
3: Nagy sebesség, magas hémérséklet a gyors szaradas érdekében.

Hasznaljon magas beéllitdsokat a haj szaritdsdhoz, alacsonyabb beallitdsokat a
formazéshoz.

Ha a hajszarité tulmelegszik, ledll. Kapcsolja ki és hagyja kihdlni.
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A LEVEGOBEMENET TISZTITASA
Tisztitas el6tt hizza ki a készlléket a konnektorbdl, és varja meg, amig kih(il.
Tisztitsa meg a levegé bemenetét ruhaval vagy nedves szivaccsal.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a sz(r6 és a fedél teljesen szaraz, miel6tt visszahelyezi.

VESZELY - Az dramiités | azatanak csokkentése érdekében:

1. Hasznalat utdn mindig azonnal hiizza ki a készuiléket.

2. Ne hasznalja furdés kozben.

3. Ne helyezze és ne térolja ezt a késziiléket olyan helyen, ahol leeshet, vagy kddba

vagy mosogatéba hizédhat.

4. Ne helyezze vagy meritse a késztiléket vizbe vagy més folyadékba.

5. Ne érintse meg a vizbe esett készlléket. Azonnal hizza ki a készlléket a

konnektorbol.

FIGYELMEZTETES:

. Ezt a készlléket nem hasznélhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy nem
rendelkeznek tapasztalattal és tuddssal, kivéve, ha a biztonsagukért felelés
személy feluigyeli 6ket, vagy nem utasitotta 6ket a készlilék hasznalatédra
vonatkozéan.

. A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatsszanak a készuilékkel.
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Ne hasznalja ezt a késziiléket kad, zuhanyzé vagy mas vizet tartalmazé késziilék
kézelében.

Aveszélyek elkerlilése érdekében, ha a tapkabel megséril, azt a gyartonak,
annak karbantart6 részlegének vagy hasonléan képzett személyzetnek kell
megjavitania vagy kicserélnie.

Hasznalat utdn mindig huzza ki a késztiléket.

Ha a készulék tulmelegszik, automatikusan kikapcsol. Huzza ki a késztiléket a
konnektorbél, és hagyja kih(ilni néhany percig. Miel6tt Ujra bekapcsolné a
készliléket, ellendrizze, hogy a rdcsokon nem dugultak-e el szosz, haj stb.

Ha a haldzati kabel megsérilt, a veszély elkerllése érdekében szakképzett
személynek kell kicserélnie.

Tovébbi védelem érdekében javasoljuk egy hibadram-védé (RCD) beépitését a
flrdészobat ellaté elektromos aramkorbe. Ennek az RCD-nek a névleges
maradék tizemi drama nem haladhatja meg a 30 mA-t. Kérjen tanacsot
vizvezeték-szerel§jétol.

Az aramtés elkeriilése érdekében ne helyezzen fémtérgyakat a
szellézényildsokba.

Soha ne takarja el a szell6z6racsokat.

A készllék csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a készliléken
feltlintetett fesziiltség megegyezik a helyi feszultséggel.

Ne hasznalja a készlléket a kézikonyvben leirtaktdl eltérd célokra.

Ne hasznalja a készuléket mihajon.

Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a késztiléket, amikor csatlakoztatva van az
elektromos hélézathoz.
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. Soha ne hasznéljon més gyartdk vagy a Niceboy altal kifejezetten nem ajénlott
tartozékokat vagy alkatrészeket. Ha ilyen tartozékokat vagy alkatrészeket
hasznal, a garancia érvényét veszti.

. Ne tekerje a halozati kabelt a készulék koré.

. Térolas el6tt varja meg, amig a készulék lehil.

. Haszndalat utdn ne hizza meg a tapkébelt. Mindig a dugénél fogva hiizza ki a
készuléket az aljzatbol.

. Ne haszndlja a készuléket nedves kézzel.

. Mindig vigye el a késziiléket a Niceboy altal felhatalmazott szervizkézpontba

ellendrzésre vagy javitasra. A szakképzetlen személyek altal végzett javitdsok
rendkivil veszélyes helyzetekhez vezethetnek a felhasznalé szamara.
. Atapkabel nem cserélhetd. Ha a vezeték sériilt, a készuléket ki kell dobni.
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES
Ne hasznélja a készliléket nedves vagy poros kornyezetben.
Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel sériilt.

Ne hasznélja a terméket, ha leesett, sérilt, kiiltéri hasznélat vagy viz behatoldsa miatt
nem mkodik megfeleléen.

Kisgyermekek el6l elzarva tartandé (kilondsen az apré alkatrészek fulladdsveszélyt
jelenthetnek).

Aterméket a haszndlati utasitdsnak megfeleléen hasznélja. A nem megfeleld
hasznalatbél ered6 barmilyen veszteség vagy kar a felhaszndlé feleléssége.

Ne tisztitsa vizzel a fém csatlakozdkat.
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Akészlléket csak szakképzett technikus szerelheti szét. A nem megfelel6 szétszerelés
sérilést okozhat.

A legfrissebb kézikényv megtalalhatd a gyarté honlapjan, az Ugyfélszolgalat részben.
MUSZAKI ADATOK

Teljesitményfelvétel: 1200W

Feszlltség: 220-240V /50-60Hz

Készulékvédelmi osztaly: Il.

Aramfelvétel kikapcsolt allapotban: 0,00 W

Niceboy s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a NICEBOY AIRBLOW PRO megfelel a
2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat teljes tartalma a kovetkezé weboldalon érhet6 el:
https://niceboy.eu/hu/declaration/airblow-pro.

TAJEKOZTATO FELHASZNALOKNAK AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK ARTALMATLANITASAROL (HAZI HASZNALAT)

jelzi, hogy a hasznAlt elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad a

haztartasi hulladékkal egylitt kidobni. A termékek megfelelé
artalmatlanitdsahoz vigye el 6ket egy kijelolt gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik
azokat. A termék ilyen médon torténé artalmatlanitasaval hozzéjarul az értékes
természeti er6forrdsok megérzéséhez, és segit megel6zni a kornyezetre és az emberi

E Ez a szimbélum a terméken vagy az eredeti termékdokumentaciéban azt
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egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
nem megfelelé hulladékkezelés okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyiijtéhelyhez. A nemzeti szabdlyozas értelmében
pénzbirsagot is kiszabhatnak mindenkire, aki helytelenil artalmatlanitja az ilyen
tipusu hulladékot. Téjékoztatds a felhasznéalok szamara az elektromos és elektronikus
berendezések artalmatlanitasaval kapcsolatban.

(Kereskedelmi és véllalati felhasznéalas)

A kereskedelmi és véllalati haszndlatra szant elektromos és elektronikus
berendezések megfelel6 artalmatlanitdsédval kapcsolatban forduljon a termék
gyartéjahoz vagy importéréhez. Tajékoztatast adnak az 6sszes artalmatlanitési
moédrél, és a piacon lévé elektromos vagy elektronikus berendezésen feltlintetett
datum alapjan megmondjék, hogy ki a felelds ezen elektromos vagy elektronikus
berendezés artalmatlanitdsanak finanszirozasaért. Tajékoztatas az EU-n kivili
orszagok drtalmatlanitasi eljarasairél. A fenti szimbélum csak az Eurépai Unié
orszagaira vonatkozik. Az elektromos és elektronikus berendezések helyes
artalmatlanitasaval kapcsolatban forduljon a helyi hatésagokhoz vagy ahhoz a
keresked6hoz, ahol a berendezést vasarolta.
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DIJAGRAM UREDPAJA

Glavno tijelo

ON/OFF prekida¢
Prekidac snage i brzine
Ulaz zraka

Nastavci za uvijanje kose
Cesalj za ravnanje
Koncentrator

Cetka s toplim zrakom

. Zastitna rukavica

KAKO KORISTITI SUSILO ZA KOSU

©ONDOAN =

Poravnajte nastavak s uvijatem. Provjerite jesu li produZzni utor i kuka za tijelo ispravno
poravnati.
Umetnite nastavak u rupu na figaru, zatim ga zavrnite i ucvrstite.

KONTROLA TEMPERATURE | BRZINE

1: Mala brzina, niska temperatura za njezno susenje.

2: Srednja brzina, srednja temperatura za opcéenito su$enje i oblikovanje kose.
3: Velika brzina, visoka temperatura za brzo susenje.

Koristite visoke postavke za su$enje kose, niZe postavke za oblikovanje.

Ako se susilo za kosu pregrije, prestat ¢e raditi. Iskljucite ga i ostavite da se ohladi.
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CISCENJE OTVORA ZA DOVOD ZRAKA
Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz elektricne uti¢nice i pricekajte da se ohladi.
Ocistite ulaz zraka krpom ili vlaznom spuzvom.

Provjerite jesu li filter i poklopac potpuno suhi prije ponovnog postavljanja.

OPASNOST - KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA:
1. Aparat uvijek iskljucite iz struje odmah nakon upotrebe.
2. Ne koristiti prilikom kupanja.

3. Nemojte postavljati ili spremati ovaj uredaj na mjesto gdje moze pasti ili biti
povuéen u kadu ili umivaonik.

4. Nemojte stavljati niti uranjati uredaj u vodu ili druge tekucéine.

5. Ne dirajte uredaj koji je pao u vodu. Odmah iskljuéite uredaj iz uti¢nice.

UPOZORENJE:

. Ovaj uredaj nije namijenjen za kori$tenje od strane osoba (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili su dobili
upute o kori$tenju uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
. Ne koristite ovaj uredaj u blizini kada, tuSeva ili drugih uredaja koji sadrze
vodu.

35



HR - HRVATSKI

. Kako bi se izbjegla opasnost, ako je kabel za napajanje oste¢en, mora ga
popraviti ili zamijeniti proizvodaé, njegov odjel za odrzavanije ili sli¢no
kvalificirano osoblje.

. Nakon upotrebe uvijek isklju€ite uredaj iz struje.

. Ako se uredaj pregrije, automatski ¢e se iskljuciti. Iskljucite uredaj iz
uti¢nice i ostavite da se ohladi nekoliko minuta. Prije ponovnog
uklju€ivanja uredaja provjerite jesu li reSetke zacepljene dlakama,

vlaknima itd.

. Ako je mrezni kabel o§te¢en, mora ga zamijeniti kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

. Za dodatnu zastitu preporuc¢ujemo ugradnju uredaja za zaostalu struju

(RCD) u elektri¢ni krug koji napaja kupaonicu. Ovaj RCD mora imati
nazivnu preostalu radnu struju ne veéu od 30 mA. Pitajte svog
vodoinstalatera za savjet.

. Ne stavljajte metalne predmete u ventilacijske otvore kako biste izbjegli
strujni udar.

. Nikada nemojte blokirati ventilacijske reSetke.

. Prije priklju¢ivanja uredaja provjerite odgovara li napon naveden na uredaju
lokalnom naponu.

. Nemoijte koristiti uredaj u svrhe koje nisu opisane u ovom priru¢niku.

. Ne koristite aparat na umjetnoj kosi.

. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je prikljucen na napajanje.

. Nikada nemojte koristiti pribor ili dijelove drugih proizvodaca ili one koje

Niceboy izri¢ito ne preporucuje. Ako koristite takve dodatke ili dijelove,
jamstvo e biti nevazece.
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. Nemojte omotavati mrezni kabel oko uredaja.

. Pricekajte da se uredaj ohladi prije nego $to ga spremite.

. Nemojte povladiti kabel za napajanje nakon uporabe. Uvijek iskljucite
uredaj iz uti¢nice drzedi utikac.

. Nemoijte koristiti uredaj s mokrim rukama.

. Uvijek odnesite uredaj u servisni centar ovlasten od Niceboya na pregled ili

popravak. Popravci koje izvode nekvalificirane osobe mogu dovesti do
izuzetno opasne situacije za korisnika.

. Kabel za napajanje ne moZe se zamijeniti. Ako je kabel oStec¢en, uredaj
treba baciti.

OBAVIJEST O SIGURNOSTI
Nemoijte koristiti uredaj u vlaznom ili pra§njavom okruzenju.
Nemoijte koristiti proizvod ako je kabel za napajanje oStecen.

Nemojte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, ostecéenja, koritenja na
otvorenom ili ulaska vode.

Drzite izvan dohvata male djece (posebno mali dijelovi mogu predstavljati opasnost
od gusenja).

Proizvod koristiti prema uputama za uporabu. Svaki gubitak ili o§te¢enje uzrokovano
nepravilnom uporabom odgovornost je korisnika.

Ne Cistite metalne prikljucke vodom.

Uredaj smije rastaviti samo kvalificirani tehni¢ar. Nepravilno rastavljanje moze
uzrokovati ozljede.
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Najnoviji priru¢nik moZete pronaci na web stranici proizvodaca u odjeljku Podr§ka
korisnicima.

TEHNICKI PODACI
Potrosnja: 1200W

Napon: 220-240V /50-60Hz
Klasa zastite uredaja: Il.

Potro$nja energije u isklju¢enom stanju: 0,00 W

Niceboy s.r.o. ovime izjavljuje da je NICEBOY AIRBLOW PRO u skladu s Direktivama
2014/35/EU, 2014/30/EU i 2011/65/EU. Potpuni sadrzaj EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj web stranici: https://niceboy.eu/hr/declaration/airblow-pro.

INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE
OPREME (KUCNA UPORABA)

Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda oznacava
E da se iskori$teni elektri¢ni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s
— kuénim otpadom. Kako biste pravilno zbrinuli ove proizvode, odnesite ih na
odredeno sabirno mjesto gdje ¢e biti besplatno prihvaceni. Odlaganjem ovog
proizvoda na ovaj nacin pomazZete u o¢uvanju dragocjenih prirodnih resursa i
pomazete u sprje¢avanju mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje,
koje bi ina¢e mogle biti uzrokovane neprikladnim odlaganjem otpada. Za detaljnije
informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem sabirnom mjestu. Takoder se
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mogu izrec¢i novéane kazne prema nacionalnim propisima za svakoga tko neispravno
odlaZe ovu vrstu otpada. Informacije za korisnike u vezi zbrinjavanja elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme.

(Komercijalna i korporativna upotreba)

Za ispravno zbrinjavanje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme za komercijalnu i
korporativnu uporabu obratite se proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam
pruziti informacije o svim nac¢inima zbrinjavanja i na temelju datuma navedenog na
elektricnoj ili elektroni¢koj opremi na trzistu rec¢i ¢e vam tko je odgovoran za
financiranje zbrinjavanja te elektri¢ne ili elektroni¢ke opreme. Informacije o
postupcima zbrinjavanja u drugim zemljama izvan EU. Gore navedeni simbol odnosi
se samo na zemlje Europske unije. Za ispravno odlaganje elektri¢ne i elektronicke
opreme obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu kod kojeg ste kupili opremu.
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SCHEMAT URZADZENIA

Gtéwna obudowa

Przetgcznik ON/OFF
Przetgcznik mocy i predkosci
Wlot powietrza

Nasadki do krecenia wtoséw
Grzebien prostujgcy
Koncentrator

Szczotka z gorgcym powietrzem
Rekawica ochronna

JAK UZYWAC SUSZARKI DO WLOSOW

©ONDOAN =

Wyréwnaj nasadke z lokéwka. Upewnij sig, ze rowek przedtuzajacy i hak korpusu sg
prawidtowo wyréwnane.

Wtdz nasadke do otworu lokéwki, przekreé i zabezpiecz.

KONTROLA TEMPERATURY | PREDKOSCI

1: Niska predkos$é¢, niska temperatura do delikatnego suszenia.

2: Srednia predko$é, $rednia temperatura do ogélnego suszenia i stylizacji.
3: Duza predkos$é, wysoka temperatura do szybkiego suszenia.

Do suszenia wtoséw uzywaj wyzszych ustawien, a do stylizacji nizszych.
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Jezeli suszarka do wtosow sie przegrzeje, przestanie dziataé. Wytgcz i pozwél mu
ostygnacé.

CZYSZCZENIE WLOTU POWIETRZA

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i odczekaj, az
ostygnie.

Wyczys$¢é wlot powietrza szmatkg lub wilgotng gabka.

Przed ponownym zatozeniem upewnij sig, ze filtr i pokrywa sg catkowicie suche.

NIEBEZPIECZENSTWO - ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM:
1. Zawsze odtgczaj urzgdzenie od zasilania natychmiast po uzyciu.
2. Nie stosowac podczas kapieli.

3. Nie umieszczaj i nie przechowuj urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze spasé lub
zostac¢ wciggnigte do wanny lub umywalki.

4. Nie umieszczaj ani nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.

5. Nie dotykaj urzgdzenia, ktére wpadto do wody. Natychmiast odtgcz urzadzenie od
gniazdka.

OSTRZEZENIE:

. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja
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sig pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczerstwo lub otrzymaty
od niej instrukcje dotyczace korzystania z urzgdzenia.

Dzieci powinny znajdowac si¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sig urzgdzeniem.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw lub innych
urzadzen zawierajacych wode.

Aby unikng¢ zagrozenia, jesli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, musi
zostac¢ naprawiony lub wymieniony przez producenta, jego dziat konserwacji
lub podobnie wykwalifikowany personel.

Zawsze odtgczaj urzgdzenie od zasilania po uzyciu.

Jesli urzadzenie sie przegrzeje, wytaczy sig¢ automatycznie. Odtgcz urzgdzenie
od gniazdka elektrycznego i odczekaj kilka minut, az ostygnie. Przed ponownym
wtgczeniem urzgdzenia sprawdz, czy kratki nie sg zablokowane przez ktaczki,
wtosy itp.

Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez osobe
wykwalifikowang, aby unikng¢ zagrozenia.

W celu zapewnienia dodatkowej ochrony zalecamy zamontowanie wytgcznika
réznicowoprgdowego (RCD) w obwodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke.
Ten wytgcznik RCD musi mie¢ znamionowy prad réznicowy nie wigkszy niz 30
mA. Popros o rade swojego hydraulika.

Aby unikngé porazenia prgdem, nie wktadaj metalowych przedmiotéw do
otworéw wentylacyjnych.

Nigdy nie blokuj kratek wentylacyjnych.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze napigcie podane na
urzgdzeniu jest zgodne z napigciem w sieci lokalnej.

42



PL - POLSKI

. Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw innych niz opisane w niniejszej
instrukcji.

. Nie nalezy uzywac urzgdzenia na sztucznych wtosach.

. Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest podtgczone do
zasilania.

. Nigdy nie nalezy uzywac akcesoriéw i czesci pochodzacych od innych

producentéw lub takich, ktére nie sg wyraznie zalecane przez firme Niceboy. W
przypadku uzycia takich akcesoriéw lub czgsci gwarancja traci waznos¢.

. Nie owijaj przewodu sieciowego wokét urzgdzenia.

. Przed schowaniem urzadzenia nalezy odczeka¢, az ostygnie.

. Po zakoriczeniu korzystania z urzadzenia nie nalezy ciggnac za przewéd
zasilajgcy. Zawsze odtgczaj urzgdzenie od gniazdka trzymajgc za wtyczke.

. Nie nalezy obstugiwaé urzadzenia mokrymi rekami.

. Zawsze przekazuj urzgdzenie do przegladu lub naprawy do autoryzowanego

serwisu Niceboy. Naprawy wykonywane przez osoby nieuprawnione moga
stwarza¢ dla uzytkownika niezwykle niebezpieczne sytuacje.

. Przewodu zasilajgcego nie mozna wymienié. Jesli przewdd jest uszkodzony,
urzagdzenie nalezy wyrzucié.

UWAGA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w srodowisku wilgotnym lub zakurzonym.

Nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.

Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata on prawidtowo z powodu upuszczenia,
uszkodzenia, uzytkowania na zewnatrz lub zalania.
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Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla matych dzieci (szczegélnie mate czesci
mogg stwarzac ryzyko zadtawienia).

Stosowac produkt zgodnie z instrukcjg uzycia. Za wszelkie straty lub szkody powstate
na skutek niewtasciwego uzytkowania odpowiada uzytkownik.

Nie czysci¢ ztgczy metalowych woda.

Urzadzenie moze demontowacé wytgcznie wykwalifikowany technik. Nieprawidtowy
demontaz moze spowodowac obrazenia.

Najnowszg wersjg instrukcji mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta w
dziale Obstuga klienta.

SPECYFIKACJE

Pobér mocy: 1200W
Napiecie: 220-240V /50-60Hz
Klasa ochrony urzadzenia: Il.

Pobér mocy w stanie wytgczonym: 0,00 W

Niceboy s.r.o. niniejszym os$wiadcza, ze NICEBOY AIRBLOW PRO jest zgodny z
dyrektywami 2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci
UE jest dostgpna na stronie internetowej: https://niceboy.eu/pl/declaration/airblow-
pro.
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA UTYLIZACJI SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (DO UZYTKU DOMOWEGO)

produktu oznacza, ze zuzytego sprzgtu elektrycznego lub elektronicznego nie
f— nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Aby pozby¢ sig tych
produktéw we wtasciwy sposob, nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu
zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Utylizujgc ten produkt w ten sposéb,
przyczyniasz si¢ do oszczedzania cennych zasobéw naturalnych i pomagasz
zapobiega¢ potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia
ludzi, jakie moga by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyska¢ bardziej
szczeg6towe informacije, skontaktuj sig z lokalnym urzedem lub najblizszym punktem
zbiérki. Na kazdego, kto nieprawidtowo pozbywa sig tego rodzaju odpadéw, moga
zostac natozone grzywny zgodnie z przepisami krajowymi. Informacije dla
uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

E Ten symbol umieszczony na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji

(Uzycie komercyjne i korporacyjne)

Aby uzyska¢ informacije na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego przeznaczonego do uzytku komercyjnego i korporacyjnego, nalezy
skontaktowac sig z producentem lub importerem produktu. Udzielg Ci informacji na
temat wszystkich metod utylizacji oraz, na podstawie daty podanej na sprzgcie
elektrycznym lub elektronicznym wprowadzonym do obrotu, poinformuja Cig, kto jest
odpowiedzialny za sfinansowanie utylizacji tego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Informacje dotyczgce procedur utylizacji w krajach poza UE.
Powyzszy symbol dotyczy wytgcznie krajéw Unii Europejskiej. Aby uzyska¢ informacije
na temat prawidtowej utylizacji sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, skontaktuj sig
z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu sprzgtu.
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SHEMA NAPRAVE

Glavno ohisje

Stikalo ON/OFF

Stikalo za mo¢ in hitrost
Vhod za zrak

Pripomocki za kodranje las
Glavnik za ravnanje
Koncentrator

Krtaca z vro¢im zrakom
Zasgitna rokavica

KAKO UPORABLIJATI SUSILEC LAS

©ONDOAN =

Nastavek poravnajte s kodralnikom. Prepricajte se, da sta podaljSek in kavelj telesa
pravilno poravnana.

Nastavek vstavite v luknjo kodralnika, nato zasukajte in pritrdite.
NADZOR TEMPERATURE IN HITROSTI

1: Nizka hitrost, nizka temperatura za nezno susenje.

2: Srednja hitrost, srednja temperatura za splo$no susenje in oblikovanje.
3: Visoka hitrost, visoka temperatura za hitro susenje.

Za susenje las uporabite visoke nastavitve, za oblikovanje pa niZje.

Ce se susilnik za lase pregreje, preneha delovati. Izklopite in pustite, da se ohladi.
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CISCENJE DOVODA ZRAKA

Pred ¢iS¢enjem izkljuCite aparat iz elektriCne vti¢nice in poc¢akajte, da se ohladi.
Ocistite dovod zraka s krpo ali vlazno gobo.

Pred ponovno montazo se prepricajte, da sta filter in pokrov popolnoma suha.
NEVARNOST - ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI ELEKTRIENEGA UDARA:

1. Aparat takoj po uporabi vedno izkljucite iz elektricnega omrezja.

2. Ne uporabljajte pri kopanju.

3. Te naprave ne postavljajte ali shranjujte na mesto, kjer bi lahko padla ali jo potegnilo
v kad ali umivalnik.

4. Naprave ne postavljajte ali potapljajte v vodo ali druge tekocine.
5. Ne dotikajte se naprave, ki je padla v vodo. Napravo takoj izkljucite iz vticnice.
OPOZORILO:

. Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z
zmanj$animi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izku$enj in znanja, razen ¢e jih oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost, nadzoruje ali jim daje navodila glede uporabe naprave.

. Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se ne igrajo z napravo.

. Aparata ne uporabljajte v blizini kopalnih kadi, prh ali drugih naprav, ki
vsebujejo vodo.

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora popraviti ali zamenjati

proizvajalec, njegova vzdrzevalna sluzba ali podobno usposobljeno osebje,
da se izognete nevarnosti.
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. Aparat po uporabi vedno izkljudite iz elektri¢nega omreZzja.

. Ce se naprava pregreje, se samodejno izklopi. Napravo izkljugite iz vtinice
in pustite, da se nekaj minut ohladi. Pred ponovnim vklopom naprave
preverite, ali so reSetke zamas$ene zaradi las, vlaken itd.

. Ce je omrezni kabel pokodovan, ga mora zamenjati usposobljena oseba,
da se izognete nevarnosti.
. Za dodatno za$¢ito priporo¢amo vgradnjo naprave za diferen¢ni tok (RCD) v

elektri¢ni tokokrog, ki napaja kopalnico. Ta RCD mora imeti nazivni
preostali obratovalni tok najve¢ 30 mA. Vprasajte svojega vodovodarja za

nasvet.

. V prezracevalne odprtine ne vstavljajte kovinskih predmetov, da preprecite
elektriéni udar.

. Nikoli ne blokirajte prezracevalnih resetk.

. Pred prikljucitvijo naprave se prepricajte, da napetost, navedena na
napravi, ustreza lokalni napetosti.

. Naprave ne uporabljajte za namene, ki niso opisani v tem priro¢niku.

. Aparata ne uporabljajte na umetnih laseh.

. Naprave nikoli ne pu$c¢ajte brez nadzora, ko je prikljucena na elektri¢no
omrezje.

. Nikoli ne uporabljajte dodatkov ali delov drugih proizvajalceyv ali tistih, ki jih

Niceboy izrecno ne priporo&a. Ce uporabljate takine dodatke ali dele, bo
garancija razveljavljena.

. Omreznega kabla ne ovijte okoli naprave.

. Pocakajte, da se aparat ohladi, preden ga shranite.
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. Po uporabi ne vlecite napajalnega kabla. Napravo vedno izvlecite iz vti¢nice
tako, da drZite vti¢.

. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

. Aparat vedno odnesite na pregled ali popravilo v servisni center, ki ga je

pooblastil Niceboy. Popravila, ki jih izvajajo nekvalificirane osebe, lahko
povzroéijo izjemno nevarno situacijo za uporabnika.

. Napajalnega kabla ni mogoce zamenjati. Ce je kabel poskodovan, morate
napravo zavreci.

VARNOSTNO OBVESTILO
Naprave ne uporabljajte v vlaznem ali pra§nem okolju.
|zdelka ne uporabljajte, e je napajalni kabel poskodovan.

Ne uporabljajte izdelka, e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe, uporabe na
prostem ali vdora vode.

Hranite izven dosega majhnih otrok (predvsem majhni deli lahko predstavljajo
nevarnost zadusitve).

Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali $kodo, ki
nastane zaradi nepravilne uporabe, je odgovoren uporabnik.

Kovinskih konektorjev ne Eistite z vodo.

Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik. Nepravilno razstavljanje lahko
povzrocéi poskodbe.

Najnovejsi priro¢nik najdete na spletni strani proizvajalca v razdelku Podpora
uporabnikom.
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SPECIFIKACUE

Poraba energije: 1200W
Napetost: 220-240V /50-60Hz
Zascitni razred aparata: Il.

Poraba energije v izklopljenem stanju: 0,00 W

Niceboy s.r.o. s tem izjavlja, da je NICEBOY AIRBLOW PRO v skladu z direktivami
2014/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednji spletni strani: https://niceboy.eu/sl/declaration/airblow-pro.

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE O ODSTRANJEVANJU ELEKTRICNE IN
ELEKTRONSKE OPREME (HISNA UPORABA)

elektri¢nih ali elektronskih izdelkov ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke. Za pravilno odlaganje teh izdelkov jih odnesite na dolo¢eno zbirno
mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplacno. S tak$nim odlaganjem tega izdelka
pomagate ohranjati dragocene naravne vire in pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzro€ilo neustrezno
odlaganje odpadkov. Za podrobnej$e informacije se obrnite na lokalne oblasti ali
najbliZje zbirno mesto. Vsakemu, ki nepravilno odlaga tovrstne odpadke, so lahko v
skladu z nacionalnimi predpisi nalozene tudi globe. Informacije za uporabnike glede
odlaganja elektri¢ne in elektronske opreme.

E Ta simbol na izdelku ali v izvirni dokumentaciji izdelka pomeni, da rabljenih

(Komercialna in korporativna uporaba)
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Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme za komercialno in poslovno
uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Zagotovili vam bodo
informacije o vseh nacinih odstranjevanja in vam na podlagi datuma, navedenega na
elektri¢ni ali elektronski opremi na trgu, povedali, kdo je odgovoren za financiranje
odstranjevanja te elektri¢ne ali elektronske opreme. Informacije o postopkih
odstranjevanja v drugih drzavah izven EU. Zgornji simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite na
lokalne oblasti ali prodajalca, kjer ste opremo kupili.
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DIAGRAMA DISPOZITIVULUI

Corp principal

Comutator ON/OFF
Comutator de putere si viteza
Intrare de aer

Accesorii pentru bucle
Pieptene pentru indreptare
Concentrator

Perie cu aer cald

Manusa de protectie

©ONDOAN =

CUM SA UTILIZATI USCATORUL DE PAR

Aliniati atasamentul cu ondulatorul. Asigurati-va ca canelura de extensie si carligul
corpului sunt aliniate corect.

Introduceti atasamentul in orificiul ondulatorului, apoi rasuciti si fixati.

CONTROLUL TEMPERATURII $SI AL VITEZEI

1: Viteza mica, temperatura scazuta pentru uscare blanda.

2: Viteza medie, temperatura medie pentru uscare si coafare generala.
3: Viteza mare, temperatura ridicata pentru uscare rapida.

Utilizati setéri inalte pentru uscarea parului, setari mai mici pentru coafare.
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Daca uscétorul de par se supraincalzeste, acesta nu va mai functiona. Opriti-l si
lasati-l sa se raceasca.

CURATAREA ADMISIEI DE AER

nainte de curatare, deconectati aparatul de la priza electrica si asteptati pana cand
se raceste.

Curatati admisia de aer cu o carpa sau un burete umed.

Asigurati-va cé filtrul si capacul sunt complet uscate fnainte de remontare.
PERICOL - PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE:

1. Deconectati intotdeauna aparatul imediat dupa utilizare.

2. Anu se folosi la baie.

3. Nu asezati si nu depozitati acest aparat unde poate cadea sau poate fi tras intr-o
cada sau chiuveta.

4. Nu asezati si nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.
5. Nu atingeti un aparat care a cazut in apa. Deconectati imediat aparatul de la priza.
AVERTIZARE:

. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de céatre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.
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. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

. Nu utilizati acest aparat langa cazi, dusuri sau alte dispozitive care contin
apa.

. Pentru a evita un pericol, daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie reparat sau inlocuit de catre producator, departamentul sdu de
intretinere sau personal calificat similar.

. Deconectati intotdeauna aparatul dupa utilizare.

. Daca aparatul se supraincalzi, se va opri automat. Deconectati aparatul de
la priza si lasati-l sa se riceasca cateva minute. nainte de a porni din nou
aparatul, verificati grilajele pentru blocaje cauzate de scame, par etc.

. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o
persoana calificata pentru a evita pericolul.
. Pentru o protectie suplimentara, recomandam instalarea unui dispozitivde

curent rezidual (RCD) in circuitul electric care alimenteaza baia. Acest
RCD trebuie sa aiba un curent de functionare rezidual nominal de cel mult
30 mA. Cereti sfatul instalatorului dvs.

. Nu introduceti obiecte metalice in orificiile de ventilatie pentru a evita
socurile electrice.

. Nu blocati niciodata grilajele de ventilatie.

. Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca tensiunea indicata pe aparat
corespunde tensiunii locale.

. Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in acest manual.

. Nu folositi aparatul pe par artificial.

. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este conectat la sursa

de alimentare.
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. Nu utilizati niciodata accesorii sau piese de la alti producatori sau cele
care nu sunt recomandate in mod expres de Niceboy. Daca utilizati astfel
de accesorii sau piese, garantia va fi nula.

. Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

. Asteptati pana cand aparatul s-a racit inainte de a-l depozita.

. Nu trageti de cablul de alimentare dupa utilizare. Deconectati intotdeauna
aparatul de la priza tinand stecherul.

. Nu folositi aparatul cu mainile ude.

. Duceti intotdeauna aparatul la un centru de service autorizat de Niceboy

pentru inspectie sau reparatie. Reparatiile efectuate de persoane
necalificate pot duce la o situatie extrem de periculoaséa pentru utilizator.
. Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. Dacéa cablul este deteriorat,
aparatul trebuie aruncat.
NOTA DE SIGURANTA
Nu utilizati dispozitivul in medii umede sau cu praf.
Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare este deteriorat.
Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corespunzator din cauza caderii,
deteriorarii, folosirii in aer liber sau patrunderii apei.
A nu se lasa la indemana copiilor mici (in special piesele mici pot prezenta pericol de
sufocare).
Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere sau
deteriorare cauzata de o utilizare necorespunzatoare este responsabilitatea
utilizatorului.
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Nu curatati conectorii metalici cu apa.

Dispozitivul poate fi demontat numai de catre un tehnician calificat. Dezasamblarea
necorespunzatoare poate cauza vatamari.

Cel mai recent manual poate fi gasit pe site-ul producéatorului in sectiunea de
asistenta pentru clienti.

SPECIFICATII

Consum de energie: 1200W

Tensiune: 220-240V /50-60Hz

Clasa de protectie a aparatului: Il.

Consum de energie in stare opritd: 0,00 W

Niceboy s.r.o. prin prezenta declara ca NICEBOY AIRBLOW PRO este in conformitate
cu Directivele 2014/35/UE, 2014/30/UE si 2011/65/UE. Continutul complet al
declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatorul site web:
https://niceboy.eu/ro/declaration/airblow-pro.

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR
ELECTRICE S| ELECTRONICE (UTILIZARE CASA)

Acest simbol de pe produs sau din documentatia originalé a produsului
E indica faptul ca produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie
— aruncate impreuna cu deseurile menajere. Pentru a elimina corect aceste
produse, duceti-le la un punct de colectare desemnat unde vor fi acceptate gratuit.
Aruncéand acest produs in acest mod, contribuiti la conservarea resurselor naturale
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pretioase si ajutati la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate de eliminarea necorespunzatoare a
deseurilor. Pentru informatii mai detaliate, va rugam sa contactati autoritatea locala
sau cel mai apropiat punct de colectare. De asemenea, pot fi aplicate amenzi
conform reglementérilor nationale oricarei persoane care arunca incorect acest tip de
deseuri. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice.

(Uz comercial si corporativ)

Pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si electronice pentru uz
comercial si corporativ, va rugam sa contactati producatorul sau importatorul
produsului. Acestia va vor oferi informatii cu privire la toate metodele de eliminare si,
pe baza datei indicate pe echipamentele electrice sau electronice de pe piata, va vor
spune cine este responsabil pentru finantarea eliminarii acestui echipament electric
sau electronic. Informatii privind procedurile de eliminare in alte tari din afara UE.
Simbolul de mai sus se aplica numai tarilor Uniunii Europene. Pentru eliminarea
corecta a echipamentelor electrice si electronice, va rugam sa contactati autoritétile
locale sau vanzatorul cu amanuntul de la care ati achizitionat echipamentul.

58



SE - SVENSKA

ENHETSDIAGRAM

Huvudenhet

ON/OFF-knapp

Effekt- och hastighetsreglage
Luftintag

Locktillbehor

Ratande kam

Koncentrator
Varmluftsborste
Skyddshandske

HUR DU ANVANDER DIN HORTORK

©ONDOAN =

Rikta in fastet med lockténgen. Se till att forlangningsspéaret och kroppskroken ar
korrekt inriktade.

Satt in fastet i locktangens hél, vrid sedan och sékra.

TEMPERATUR- OCH HASTIGHETSKONTROLL

1: L&g hastighet, l&g temperatur fér skonsam torkning.

2: Medelhastighet, medeltemperatur for allméan torkning och styling.
3: Hog hastighet, hog temperatur for snabb torkning.

Anvand hoga installningar for att torka har, lagre installningar for styling.
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Om hartorken 6verhettas kommer den att sluta fungera. Stang av den och lat den
svalna.

RENGORING AV LUFTINTAGET

Innan du rengor, koppla ur apparaten fran eluttaget och vénta tills den har svalnat.
Rengor luftintaget med en trasa eller fuktig svamp.

Se till att filtret och locket &r helt torra innan du sétter tillbaka dem.

FARA - FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR:

1. Koppla alltid ur apparaten direkt efter anvandning.

2. Anvénd inte nér du badar.

3. Placera eller forvara inte apparaten dar den kan falla eller dras ner i ett badkar eller

handfat.

4. Placera eller doppa inte enheten i vatten eller andra vatskor.

5. Ror inte en apparat som har fallit i vatten. Koppla omedelbart bort apparaten fran

vagguttaget.

VARNING:

. Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och
kunskap, savida de inte har fatt 6vervakning eller instruktioner angéende
anvandning av apparaten av en person som ansvarar for deras sékerhet.

. Barn bor 6évervakas for att sékerstalla att de inte leker med apparaten.
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Anvénd inte denna apparat ndra badkar, duschar eller andra enheter som
innehaller vatten.

For att undvika fara, om natsladden &r skadad, maste den repareras eller bytas
ut av tillverkaren, dess underhallsavdelning eller liknande kvalificerad
personal.

Koppla alltid ur apparaten efter anvéandning.

Om apparaten 6verhettas stangs den av automatiskt. Koppla bort apparaten
frén eluttaget och lat den svalna i ndgra minuter. Innan du slar pé apparaten
igen, kontrollera gallren for blockering orsakad av har, ludd etc.

Om néatkabeln &r skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att
undvika fara.

For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare
(RCD) i den elektriska kretsen som forsorjer badrummet. Denna jordfelsbrytare
maste ha en nominell reststrom pa hogst 30 mA. Fraga din rérmokare om rad.
For inte in metallféremal i luftventilerna for att undvika elektriska stétar.
Blockera aldrig ventilationsgallren.

Innan du ansluter apparaten, se till att spanningen som anges pa apparaten
motsvarar den lokala spanningen.

Anvéand inte apparaten for andra &ndamal &n de som beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvand inte apparaten pé konstgjort har.

Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar den ar ansluten till elnatet.

Anvand aldrig tillbehor eller delar frén andra tillverkare eller sddana som inte
uttryckligen rekommenderas av Niceboy. Om du anvénder sédana tillbehor
eller delar upphor garantin att galla.
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. Linda inte natkabeln runt apparaten.

. Vanta tills apparaten har svalnat innan du forvarar den.

. Dra inte i natsladden efter anvandning. Koppla alltid bort apparaten fran
uttaget genom att halla i kontakten.

. Anvéand inte apparaten med vata hander.

. Ta alltid med apparaten till ett servicecenter auktoriserat av Niceboy for

inspektion eller reparation. Reparationer som utférs av okvalificerade personer
kan leda till en extremt farlig situation fér anvandaren.
. Natsladden kan inte bytas ut. Om sladden &r skadad ska apparaten kasseras.

SAKERHETSMEDDELANDE
Anvéand inte enheten i fuktiga eller dammiga miljoer.
Anvand inte produkten om natsladden ar skadad.

Anvand inte produkten om den inte fungerar korrekt pé grund av att den tappats,
skadats, anvands utomhus eller att vatten tranger in.

Férvaras utom rackhall for sma barn (sérskilt sma delar kan utgora en kvavningsrisk).

Anvéand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Forlust eller skada som orsakas
av felaktig anvandning ar anvandarens ansvar.

Rengor inte metallanslutningarna med vatten.

Endast en kvalificerad tekniker far ta isar enheten. Felaktig demontering kan orsaka
skada.

Den senaste manualen finns pa tillverkarens webbplats i avsnittet Kundsupport.
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SPECIFIKATIONER

Stromforbrukning: 1200W

Spénning: 220-240V /50-60Hz
Apparatens skyddsklass: II.
Stromforbrukning i avstangt lage: 0,00 W

Niceboy s.r.o. forklarar harmed att NICEBOY AIRBLOW PRO 6verensstammer med
direktiven 2014/35/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU. Hela innehallet i EU-forsakran
om 6verensstammelse finns tillgédngligt pa féljande webbplats:
https://niceboy.eu/sve/declaration/airblow-pro.

INFORMATION TILL ANVANDARE OM KASSERING AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING (HUSBRUK)

Den har symbolen pé produkten eller i den ursprungliga
Ei produktdokumentationen anger att anvanda elektriska eller elektroniska
—

produkter inte ska kastas med hushallsavfallet. For att kassera dessa

produkter pa ratt satt, ta dem till en utsedd insamlingsplats dar de kommer
att tas emot kostnadsfritt. Genom att kassera denna produkt pa detta séatt hjalper du
till att bevara vardefulla naturresurser och hjélper till att férhindra potentiella negativa
konsekvenser for miljon och ménniskors halsa, som annars skulle kunna orsakas av
olamplig avfallshantering. For mer detaljerad information, kontakta din lokala
myndighet eller nérmaste insamlingsstélle. Boter kan ocksa utdémas enligt nationella
bestammelser for den som gor sig av med denna typ av avfall pa ett felaktigt satt.
Information till anvdndare om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning.
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(Kommersiell och féretagsanvandning)

Kontakta tillverkaren eller importéren av produkten for korrekt kassering av elektrisk
och elektronisk utrustning fér kommersiellt och féretagsbruk. De kommer att ge dig
information om alla kasseringsmetoder och, baserat pa det datum som anges pa den
elektriska eller elektroniska utrustningen pa marknaden, kommer de att berdtta vem
som &r ansvarig for att finansiera kasseringen av denna elektriska eller elektroniska
utrustning. Information om avfallshantering i andra lander utanfér EU. Ovanstaende
symbol galler endast EU-lander. For korrekt kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning, kontakta lokala myndigheter eller aterforséljaren dar du kopte
utrustningen
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